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FLIP PREMIUM
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OVERVIEW
1. Clock & Alarm mode — ON sign faces up
2. Clock mode only — OFF sign faces up

8. MIN: Adjust minutes
9. HR: Adjust hours

3. Date (DD/MM or MM/DD format) 10. SET/ &

4. Time (12h/24h format) «+ Press and hold to turn ON/OFF
5. Alarm time the device

6. Battery level « Press once to set the time

7. Lock system 11. USB Type-C port
FEATURES

« Reversible LCD alarm clock with ON/OFF faces
« Easy to read & backlit LED display

« Time, Date & Alarm

« Selectable 12- or 24-hour formats

* Snooze

« Touch light-up sensor

* Sound sensor

« Display dimmer

« Lock system

+ Rechargeable on USB-C port

CHARGING INSTRUCTIONS
We recommend you to fully charge the battery before using Flip Premium for the first time.
1. Plug the provided USB Type-C cable into the charging port at the back of the device.
2. Plug the USB end of the cable into any powered-on computer or any 5V USB power adaptor
(not included).
3. Acharging icon will display on the LCD screen when charging.
4. When fully charged, the battery icon remains solid.

When battery is low, the battery icon will keep flashing until the device power completely run out.
It takes about 3 hours to fully charge Flip Premium.

TIME & DATE SETTING

Important note: The Flip Premium has a built-in battery that allows it to operate without being constantly
plugged in.

When not plugged in, the LED display automatically switches OFF when the room is quiet and lights up
again when you touch the device, tap on your bedside table or when it detects noise.

The LED backlight will be ON for about 5 seconds before automatically switching OFF.

Flip Premium can be permanently plugged in with a 5V USB power adaptor. When plugged in, the LED
display stays on permanently.

First set up
1. Press and hold SET/ O button for 3 seconds to turn on Flip Premium
2. Press - or + or HR or MIN buttons to select the time format (12/24-hour format). Press SET button to
confirm.
3. Press HR and MIN buttons to adjust the time. Press the SET button to confirm.
4. Press HR or MIN buttons to set the date (MM/DD-DD / MM format)*. Press the SET button to
confirm.
*The date format is set based on the selected time format.

Normal mode
1. Press SET button
2. Press HR and MIN buttons to adjust the time. Press the SET button to confirm.
3. Press HR or MIN buttons to set the date. Press the SET button to confirm.
4. Press - or + or HR or MIN buttons to select the time format (12/24-hour format). Press SET button to
confirm.
5. Press - or + or HR or MIN buttons to adjust the brightness. By default, the brightness is set to level 2.
Press SET button to confirm.

ALARM SETTING
1. Position your Flip Premium with the ON sign facing up. Alarm time will appear on the right of the
LCD screen.
2. Press HR and MIN buttons to adjust the alarm time.
3. Make sure the ON sign keep facing up to enable the alarm feature.
4. To turn it off, simply flip your device opposite side with OFF sign facing up or press any button on
the back of the device.

Alarm will ring following the below pattern:

First 10 second One beep

10" to 20t second Double beep
20tN to 30t second Triple beep

30t second until 2 minutes Continuous Beep

Snooze
« To snooze the alarm, simply tap on the top of your alarm clock. The alarm will sound again after
6 minutes.
« To stop the snooze, simply flip your device opposite side with OFF sign facing up.
« To turn on the alarm for next day, simply flip your device opposite side with ON sign facing up.

Backlight
« At night, tap on the top of your alarm clock or gently tap on your bedside table (thanks to the noise
detection sensor) to light up the screen

Lock system

Flip Premium has a lock button that can be used while travelling to disable the alarm, turn off the
light and save the time. When the lock system is ON and the alarm clock is not plugged in, the LED
display

If you want to plug in Flip Premium without being disturbed by the permanent display, the lock system
allows you to switch off the display. The display will only light up when you touch the device, tap on your
bedside table or when it detects noise.

SAFETY INFORMATION
+ Read Instructions - All the safety and operating instructions should be read before the appliance
is operated.
+ Retain Instructions - The safety and operating instructions should be retained for future
reference.
« Water and Moisture - The appliance should not be used near water - for example, near a bathtub,
washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet basement, or near a swimming pool, and the like.
+ Heat - The appliance should be situated away from heat sources such as radiators, heat registers,
stoves, or other appliances that produce heat.
« Power Sources - The appliance should be connected to a power supply only of the type described
in the operating instructions or as marked on the appliance.

PRODUCT SPECIFICATIONS

Dimensions: 10,4 x 6,5 x 2,6 cm

Weight: 167 gr

Material: ABS/Aluminium/PC

Battery type: 18650 lithium battery

Battery capacity: 2000 mAh

Battery voltage: 3.7V

Normal usage time: Up to 3 months

(Battery life may vary depending on brightness &

alarm setting, conditions of use and ambient temperature)

Charging time: 3 hours

Charging system: Rechargeable on
USB Type-C cable (cable included)
Input: DC 5V

Frequency band: 1700-2700 Hz
International warranty: 1 year

FRANCAIS

VUE D'ENSEMBLE

. Heure et mode d'alarme - signe ON face vers le haut
Mode heure uniquement - signe OFF vers le haut
Date (format JJ/MM ou MM/JJ)

Heure (format 12h/24h)

Heure alarme

Niveau de la batterie

Systéme de verrouillage

8. MIN: Ajustement des minutes
9. HR: Ajustement des heures
10. SET/ O
+ Appuyez une fois pour régler I'heure
+ Maintenez la touche enfoncée pour
allumer ou éteindre I'appareil
11. Port USB de type C

Noohwna

CARACTERISTIQUES

* Réveil LCD réversible avec faces ON/OFF
« Affichage LED rétro-éclairé et facile a lire
* Heure, date et alarme

« Format 12 ou 24 heures au choix

* Snooze

+ Capteur d'éclairage tactile

+ Capteur sonore

+ Luminosité ajustable

+ Systeme de verrouillage

+ Rechargeable sur le port USB-C

INSTRUCTIONS DE CHARGEMENT
Nous vous 1dons de charger
premiére fois.

1. Branchez le cable USB de type C fourni dans le port de chargement situé a I'arriére de I'appareil.

2. Branchez I'extrémité USB du cable a un ordinateur sous tension ou a un adaptateur d'alimentation

USB 5V (non inclus).

3. Une icone de chargement s'affichera sur I'écran LCD lors du chargement.

4. Lorsque I'appareil est complétement chargé, I'icone de la batterie reste fixe.

1t la batterie avant d'utiliser Flip Premium pour la

Lorsque la batterie est faible, I'icdne de la batterie clignote jusqu'a ce que I'appareil soit complétement
déchargé. Il faut environ 3 heures pour recharger complétement le Flip Premium.

REGLAGE DE L'HEURE - DATE

Information importante: le Flip Premium est doté d'une batterie intégrée qui lui permet de fonctionner sans
étre constamment branché.

Lorsqu'il n'est pas branché, I'écran LED s'éteint automatiquement lorsque I'environnement est calme et
s'allume a nouveau lorsque vous touchez |'appareil, tapez sur votre table de chevet ou lorsqu'il détecte du
bruit.

Le rétro-éclairage LED s'allume pendant environ 5 secondes avant de s'éteindre automatiquement.

Flip Premium peut étre branché a I'aide d'un adaptateur d'alimentation USB 5V. Lorsqu'il est branché,
I'affichage LED reste allumé en permanence.

Premiére mise en route
1. Appuyez et maintenez une pression sur le bouton SET/ () pendant 3 secondes pour allumer Flip
Premium
2. Appuyez sur les boutons - ou + ou HR ou MIN pour sélectionner le format de I'heure (format 12/24
heures). Appuyez sur le bouton SET pour confirmer.
3. Appuyez sur les boutons HR et MIN pour régler I'heure. Appuyez sur le bouton SET pour confirmer.
4. Appuyez sur les boutons HR ou MIN pour régler la date (format MM/JJ-JJ / MM)*. Appuyez sur la
touche SET pour confirmer.
*Le format de la date est réglé en fonction du format de I'neure sélectionné.

Mode normal
1. Appuyez sur le bouton SET
2. Appuyez sur les boutons HR et MIN pour régler I'heure. Appuyez sur le bouton SET pour confirmer.
3. Appuyez sur les boutons HR ou MIN pour régler la date. Appuyez sur le bouton SET pour confirmer.
4. Appuyez sur les boutons - ou + ou HR ou MIN pour sélectionner le format de I'heure (format 12/24
heures). Appuyez sur le bouton SET pour confirmer.
5. Appuyez sur les boutons - ou + ou HR ou MIN pour régler la luminosité. Par défaut, la luminosité est
réglée sur le niveau 2.
Appuyez sur le bouton SET pour confirmer.

REGLAGE DE L'ALARME
1. Positionnez votre Flip Premium avec le signe ON vers le haut. L'heure d'alarme s'affiche a droite sur
I'écran LCD.
2. Appuyez sur les boutons HR et MIN pour régler I'heure de I'alarme.
3. Assurez-vous que le signe ON reste tourné vers le haut pour activer la fonction d'alarme.
4. Pour I'éteindre, retournez simplement votre appareil avec le signe OFF vers le haut ou appuyez sur
n'importe quel bouton a I'arriére de I'appareil.

L'alarme sonnera selon le schéma ci-dessous :

10 premiéres secondes Un bip

10 & 20 secondes Double bip
20 a 30 secondes Triple bip
30éme secondes jusqu'a 2 minutes Bip continu

Snooze
« Pour répéter I'alarme, il suffit de taper sur le haut de votre réveil. L'alarme se déclenchera a
nouveau au bout de 6 minutes.
« Pour arréter la répétition de I'alarme, il suffit de retourner votre appareil avec le signe OFF vers le
haut.
« Pour activer |'alarme pour le jour suivant, il suffit de retourner votre appareil avec le symbole ON
vers le haut.

Rétro-éclairage
« La nuit, tapez sur le haut de votre réveil ou tapez doucement sur votre table de chevet (grace au
capteur sonore) pour éclairer I'écran

Systéme de verrouillage

Flip Premium est doté d'un bouton de verrouillage qui peut étre utilisé en voyage pour désactiver I'alarme,
éteindre la lumiére et Sauvegarder I'heure. Lorsque le systéme de verrouillage est activé et que le réveil
n'est pas branché, I'écran LED affichera —-:--

Si vous souhaitez brancher Flip Premium sans étre dérangé par I'affichage permanent, le systéme
de verrouillage vous permet d'éteindre I'affichage. L'affichage ne s'allume que lorsque vous touchez
I'appareil, tapez sur votre table de chevet ou lorsqu'il détecte du bruit.

INFORMATIONS DE SECURITE
« Lire les instructions - Toutes les instructions de sécurité et d'utilisation doivent étre lues avant de
faire fonctionner I'appareil.
« Conserver les instructions - Les instructions de sécurité et d'utilisation doivent étre conservées
pour référence ultérieure.
« Eau et humidité - L'appareil ne doit pas étre utilisé prés de I'eau, par exemple prés d'une
baignoire, d'un lavabo, d'un évier de cuisine, d'une cuve de lavage ou prés d'une piscine, etc.
« Chaleur - L'appareil doit étre placé loin des sources de chaleur telles que les radiateurs, les
bouches de chaleur, les poéles ou autres appareils produisant de la chaleur.
« Sources d'alimentation - L'appareil doit étre raccordé a une alimentation électrique uniquement
du type décrit dans le mode d'emploi ou indiqué sur I'appareil.

SPECIFICATIONS DU PRODUIT

Dimensions : 10,4 x 6,5 x 2,6 cm

Poids : 167 gr

Matériel : ABS/Aluminium/PC

Type de batterie : Batterie lithium 18650

Capacité de la batterie : 2000 mAh

Tension de la batterie : 3,7V

Durée d'utilisation normale : Jusqu'a 3 mois
(L'autonomie de la batterie peut varier en fonction de
la luminosité et du réglage de I'alarme, des conditions
d'utilisation et de la température ambiante)

Temps de chargement : 3 heures
Systéme de charge : Rechargeable par
cable USB de type C (cable inclus)
Entrée : DC 5V

Plage de fréquences : 1700-2700 Hz
Garantie internationale : 1 an

DEUTSCH

UBERBLICK

1.Uhr- und Alarmmodus - EIN-Zeichen zeigt nach oben
2.Nur Uhrmodus - AUS-Zeichen zeigt nach oben
3.Datum (Format TT/MM oder MM/TT)

4.Uhrzeit (12h/24h-Format)

5.Weckzeit

6.Batteriestand

7.Sperrsystem

8.MIN: Minuten einstellen
9.ST: Stunden einstellen
10.EINSTELLEN/ &
+ Gedriickt halten, um das Gerat EIN und
AUS zu schalten
+ Einmal driicken, um die Uhrzeit
einzustellen
11.USB Typ-C-Anschluss

NEDERLANDS

OVERZICHT

. Klok- en wekkermodus - AAN-teken naar boven gericht
Enkel klokmodus - UIT-teken naar boven gericht
Datum (DD/MM- of MM/DD-formaat)

Tijd (12/24 uur-formaat)

Wektijd

Batterijniveau

Vergrendelsysteem

8. MIN: minuten aanpassen

9. HR: uur aanpassen

10. INSTELLEN/ O

Houd ingedrukt om het apparaat
aan/uit te zetten

Druk één keer om de tijd in te
stellen

11.  USB-poort type C
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FUNKTIONEN FEATURES )

+ Umstellbarer LCD-Wecker mit EIN/AUS-Feldern « Beriihrungssensor mit Beleuchtung + Omkeerbare LCD-wekker met AAN/UIT-kanten + Oplichtende touchsensor

+ Leicht ablesbares & hintergrundbeleuchtetes LED-Display « Tonsensor + Gemakkelijk leesbare led-display met dverlichting + Geluidssensor

+ Uhrzeit, Datum & Alarm « Display-Dimmer * Tijd, datum en wekker + Displaydimmer

« Wahlbares 12- oder 24-Stunden-Format « Sperrsystem * Selecteerbare 12- of 24-uurformaten . Vergrendelsy;teem

- Verzégerung . {iber USB-C. hi . + Oplaadbaar via USB-C-poort
LADEANLEITUNG OPLAADINSTRUCTIES

Wir empfehlen lhnen, den Akku vor der ersten Benutzung von Flip Premium volistandig aufzuladen.
1. Stecken Sie das mitgelieferte USB-Typ-C-Kabel in den Ladeanschluss auf der Riickseite des Gerits.
2.Stecken Sie das USB-Ende des Kabels in einen beliebigen eingeschalteten Computer oder ein 5-V-USB-Netzteil
(nicht im Lieferumfang enthalten).
3.Whrend des L.
4.Wenn der Akku

auf dem LCD-
ist, bleibt das

wird ein L

angezeigt.
konstant.

Bei niedrigem Batteriestand blinkt das Batteriesymbol so lange, bis das Gerat vollstandig entladen ist.
Es dauert etwa 3 Stunden, um Flip Premium vollstandig aufzuladen.

EINSTELLUNG VON UHRZEIT UND DATUM
Wichtiger Hinweis: Der Flip Premium verfiigt iber einen eingebauten Akku, der den Betrieb ohne sténdigen Anschiuss an
die Stromversorgung erméglicht.

Wenn er nicht eingesteckt ist, schaltet sich das LED-Display automatisch aus, wenn es im Raum ruhig ist, und leuchtet
wieder auf, wenn Sie das Gerat beriihren, auf hren Nachttisch tippen oder wenn es Gerusche erkennt.

Die LED-Hintergrundbeleuchtung leuchtet fiir ca. 5 Sekunden, bevor sie sich automatisch ausschaltet.

Flip Premium kann dauerhaft mit einem 5V-USB-Netzadapter eingesteckt werden. Wenn es eingesteckt ist, bleibt die
LED-Anzeige dauerhaft eingeschaltet.

Erstes Einrichten
1. Driicken und halten Sie die Taste EINSTELLEN/ U fiir 3 Sekunden, um das Flip Premium einzuschalten
2. Driicken Sie - oder + auf den Tasten ST oder MIN, um das Zeitformat zu wéhlen (12/24-Stunden-Format). Driicken Sie
die EINSTELLEN-Taste zur Bestatigung.
3. Driicken Sie die Tasten ST und MIN, um die Zeit einzustellen. Driicken Sie die EINSTELLEN-Taste zur Bestatigung.
4. Driicken Sie die ST- oder MIN-Tasten, um das Datum einzustellen (Format MM/TT-TT / MM)*.
Driicken Sie die EINSTELLEN-Taste zur Bestatigung.
*Das Datumsformat wird auf der Grundlage des gewahliten Zeitformats eingestellt.

Normaler Modus
1. Press SET button
2. Press HR and MIN buttons to adjust the time. Press the SET button to confirm.
3. Press HR or MIN buttons to set the date. Press the SET button to confirm.
4. Press - or + on HR or MIN buttons to select the time format (12/24-hour format). Press SET button to confirm.
5. Press - or + on HR or MIN buttons to adjust the brightness. By default, the brightness is set to level 2.
Press SET button to confirm.

ALARMEINSTELLUNG
1. Stellen Sie Ihren Flip Premium so auf, dass das EIN-Zeichen nach oben zeigt. Die Weckzeit wird auf der rechten Seite
des LCD-Bildschirms angezeigt.

2. Driicken Sie die Tasten ST und MIN, um die Weckzeit einzustellen.

3.Stellen Sie sicher, dass das EIN-Zeichen weiterhin nach oben zeigt, um die Weckfunktion zu aktivieren

4.Um ihn auszuschalten, drehen Sie das Gerat einfach auf die andere Seite, so dass das AUS-Zeichen nach oben zeigt,
oder driicken Sie eine beliebige Taste auf der Riickseite des Gerts.

Der Alarm Kiingelt nach folgendem Muster:

Erste 10 Sekunden Ein Piepton

10. bis 20. Sekunde Doppelter Signalton

20. bis 30. Sekunde Dreifacher Piepton

30. Sekunde bis 2 Minuten Kontinuierlicher Signalton

Verzégerung
- Um den Wecker in den Schiummermodus zu versetzen, tippen Sie einfach auf die Oberseite Ihres Weckers.
Der Alarm ertont nach 6 Minuten emeut.
- Um die Schlummerfunktion zu beenden, drehen Sie Ihr Gerét einfach auf die andere Seite, so dass das
AUS-Zeichen nach oben zeigt
- Um den Wecker fiir den nachsten Tag einzuschalten, drehen Sie Ihr Gerat einfach auf die andere Seite, so dass
das EIN-Zeichen nach oben zeigt.

Hintergrundbeleuchtung
+ Tippen Sie nachts auf die Oberseite Ihres Weckers oder leicht auf Ihren Nachttisch (dank des Gerauscherken-
). um den irm zu zulassen

Sperrsystem
Flip Premium verfigt iiber eine Sperrtaste, mit der Sie unterwegs den Wecker 1 und das Licht
kénnen. Wenn das Sperrsystem eingeschaltet ist und der Wecker nicht eingesteckt ist, zeigt die LED-Anzeige -—i--

Wenn Sie Flip Premium einstecken méchten, ohne von der Daueranzeige gestort zu werden, kénnen Sie mit dem
Sperrsystem die Anzeige ausschalten. Das Display leuchtet dann nur noch auf, wenn Sie das Gerat beriihren, auf Ihren
Nachttisch tippen oder wenn es Geréusche erkennt.

SICHERHEITSHINWEISE

. i lesen - Alle its- und sollten vor der Inbetriebnahme des Geréits
gelesen werden.
. i - Die und Bedienungsar soliten zum spéteren Nachschlagen

aufbewahrt werden.
+ Wasser und Feuchtigkeit - Das Gerat sollte nicht in der Nahe von Wasser verwendet werden, z. B. in der Nahe

einer einer eines einer in einem feuchten Keller oder
in der Nahe eines Schwimmbeckens und dergleichen.
+ Wérme - Das Gerét sollte nicht in der Nahe von Wai wie , Ofen oder anderen

Geriten, die Warme erzeugen, aufgestellt werden.
+ Stromquellen - Das Gerét sollte nur an eine
beschrieben oder auf dem Geréit gekennzeichnet ist.

werden, die in der

TECHNISCHE DATEN
Abmessungen: 10,4 x 6,5 x 2,6 cm
Gewicht: 167 g

Material: ABS/Aluminium/PC
Batterietyp: 18650 Lithium-Batterie
Batteriekapazitit: 2000 mAh Frequenzband: 1700-2700 Hz
Batteriespannung: 3,7 V Internationale Garantie: 1 Jahr
Normale Nutzungszeit: Bis zu 3 Monate

(Die Batterielebensdauer kann je nach Helligkeit &

Alarmeinstellung, Einsatzbedingungen und

Umgebungstemperatur variieren)

Ladezeit: 3 Stunden

Aufladesystem: Wiederaufladbar iiber USB-Typ-C-Kabel
(Kabel im Lieferumfang enthalten)

Eingang: 5 VDC

We bevelen aan dat u de batterij volledig oplaadt voordat u de Flip Premium voor de eerste keer gebruikt.
1. Steek de meegeleverde USB-kabel type C in de oplaadpoort aan de achterkant van het apparaat.
2. Steek het USB-uiteinde van de kabel in een computer die aanstaat of een USB-stroomadapter van 5V
(niet meegeleverd).
3. Er verschijnt een oplaadpictogram op het LCD-scherm tijdens het opladen.

4. Wanneer het apparaat volledig is, blijft het branden.

Wanneer het batterijniveau laag is, zal het batterijpictogram knipperen totdat het apparaat volledig zonder
voeding zit.
Het duurt ongeveer 3 uur om de Flip Premium volledig op te laden.

INSTELLING VAN TIJD EN DATUM

Belangrijke opmerking: De Flip Premium heeft een ingebouwde batterij waardoor hij kan werken zonder
voortdurend in het stopcontact te zitten.

Wanneer het apparaat niet in het stopcontact zit, schakelt de led-display automatisch uit, wanneer het stil is in
de kamer. Hij licht weer op wanneer u het apparaat aanraakt, op uw nachttafeltje tikt of wanneer hij geluid
waarneemt.

De led-achtergrondverlichting zal ongeveer 5 seconden branden voordat ze UIT gaat.

De Flip Premium mag permanent in het stopcontact zitten met een USB-stroomadapter van 5V. Wanneer hij in
het stopcontact zit, blijft de led-display permanent aan.

Eerste instelling
1. Houd de SET/(®-toets gedurende 3 seconden ingedrukt om de Flip Premium aan te zetten
2. Druk - of + op de HR- of MIN-toetsen om het tijdformaat te selecteren (12/24-uurformaat). Druk op SET
om te bevestigen.
3. Druk op de HR-en MIN-toetsen om de tijd aan te passen. Druk op SET-toets om te bevestigen.
4. Druk op de HR- of MIN-toetsen om de datum in te stellen (MM/DD-DD-/MM-formaat)*. Druk op
SET-toets om te bevestigen.
*Het is

op het

Normale modus
1. Druk op de SET-toets
2. Druk op de HR-en MIN-toetsen om de tijd aan te passen. Druk op SET-toets om te bevestigen.
3. Druk op de HR- of MIN-toetsen om de datum in te stellen. Druk op SET-toets om te bevestigen.
4. Druk - of + op de HR- of MIN-toetsen om het tijdformaat te selecteren (12/24-uurformaat). Druk op SET
om te bevestigen.
5. Druk op - of + op de HR -of MIN-toetsen om de helderheid aan te passen. De helderheid is standaard
ingesteld op niveau 2.
Druk op SET om te bevestigen.

WEKKERINSTELLING
1. Plaats de Flip Premium met het AAN-teken naar boven gericht. De wektijd verschijnt rechts op het
LCD-scherm.
2. Druk op de HR-en MIN-toetsen om de wektijd aan te passen.
3. Zorg ervoor dat het AAN-teken naar boven is gericht om de wekfunctie te activeren.
4. Om deze functie uit te zetten, draai het apparaat gewoon om zodat het UIT-teken naar boven is gericht
of druk op om het even welke toets op de achterkant.

De wekker gaat af volgens het onderstaande patroon:

Eerste 10 seconden Eén pieptoon

10e tot 20e seconde Dubbele pieptoon

20e tot 30e seconde Driedubbele pieptoon

30e seconde tot 2 minuten Aanhoudende pieptoon

Sluimerstand
+ Om de wekker te laten sluimeren tik gewoon op de bovenkant van de wekker. De wekker zal opnieuw
afgaan na 6 minuten.
+ Om de sluimerstand te stoppen, draai het apparaat gewoon om, zodat het UIT-teken naar boven
gericht is.
+ Om de wekker aan te zetten voor de volgende dag draai het apparaat gewoon om, zodat het
AAN-teken naar boven gericht is.

Achtergrondverlichting
« Tik 's nachts op de bovenkant van uw wekker of tik zachtjes op de uw nachttafeltie om het scherm op
te lichten (door middel van de geluidsdetectie).

Vergrendelsysteem

De Flip Premium heeft een vergrendeltoets die gebruikt kan worden tijdens het vervoeren om de wekker uit
te schakelen, het licht uit te zetten en de tijd op te slaan. Wanneer het vergrendelsysteem AAN staat en de
wekker niet in het stopcontact zit, toont de led-display --:--

Als u de Flip Premium in het stopcontact wilt steken zonder gestoord te worden door de permanente
display, kunt u de display uitzetten met het vergrendelsysteem. De display zal alleen oplichten, wanneer
u het kt, op uw tikt of wanneer het apparaat geluid waarneemt.

VEILIGHEIDSINFORMATIE
« Lees de instructies - Alle veiligheids- en bedieningsinstructies moeten gelezen worden voordat het
apparaat gebruikt wordt.
+ Houd de instructies bij - De veiligheids- en bedieningsinstructies moeten bijgehouden worden voor
latere raadpleging.
« Water en vocht - Het apparaat mag niet gebruikt worden in de buurt van water, bv. bij een badkuip,
wasteil, gootsteen, wasbak, in een natte kelder of bij een zwembad etc.
« Hitte - Het apparaat moet uit de buurt gehouden worden van warmtebronnen zoals radiatoren,
verwarmingsroosters, kachels of andere apparaten die hitte produceren.
« Voedingsbronnen - Het apparaat mag alleen verbonden zijn met een voedingsbron van het type dat
beschreven staat in de bedieningsinstructies of zoals aangegeven op het apparaat.

PRODUCTSPECIFICATIES
Afmetingen: 10,4 x 6,5 x 2,6 cm
Gewicht: 167 g

Materiaal: ABS/Aluminium/PC

Oplaadtijd: 3 uur
Oplaadsysteem: Oplaadbaar met een

ITALIANO

PANORAMICA
. Modalita Orologio e Sveglia — Segno ON rivolto verso I'altro
. Solo modalita orologio — Segno OFF rivolto verso l'altro
. Data (formato GG/MM o MM/GG)

1 8. MIN: Regolare i minuti
2

3

4. Ora (formato 12h/24h)

5.

6.

7

9. H: Regolare le ore
10. IMPOSTA/ O
+ Tenere premuto per accendere/
spegnere il dispositivo
« Premere una volta per impostare 'ora
11. Porta USB Tipo-C

. Ora sveglia
. Livello della batteria
. Sistema di blocco

ESPANOL

RESUMEN

1.Modo reloj y alarma: cara ON hacia arriba
2.S0lo modo reloj: cara OFF hacia arriba
3.Fecha (formato DD/MM o MM/DD)
4.Hora (formato de 12 h/24 h)

5.Hora de la alarma

6.Nivel de bateria

7.Sistema de bloqueo

8.MIN: ajuste de minutos
9.HR: ajuste de horas
10. SET/ ®
+ Mantener pulsado para
encender/apagar el dispositivo
+ Pulsar una vez para configurar la hora
1. Puerto USB tipo C

CARACTERISTICAS

CARATTERISTICHE

+ Sveglia LCD rovesciabile con facce ON/OFF « Sensore illuminazione a

«+ Display con LED facile da leggere e retroilluminato + Sensore acustico

«+ Ora, data e sveglia « Dimmer del display

« Formati selezionabili di 12 0 24 ore « Sistema di blocco

* Ripetizione * Ricaricabile con porta USB-C

ISTRUZIONI PER LA RICARICA
Si consiglia di caricare completamente la batteria prima di utilizzare Flip Premium per la prima volta.
1. Inserire il cavo USB Tipo-C fornito in dotazione nella porta di ricarica sul retro del dispositivo.
2. Collegare I'estremita USB del cavo a qualsiasi computer acceso o a qualsiasi adattatore di alimentazione
USB 5V (non incluso).
3. Durante la ricarica, sullo schermo LCD viene visualizzata un’icona di ricarica
4. Quando la ricarica & completa, I'icona della batteria rimane fissa.

Quando il livello della batteria & basso, I'icona della batteria continua a lampeggiare finché la batteria del dispositivo
non & completamente scarica.
Ci vogliono circa 3 ore per caricare completamente Flip Premium.

IMPOSTAZIONE DI DATA E ORA
Nota importante: Flip Premium ha una batteria incorporata che le permette di funzionare senza essere
collegata all'ali i
Quando non & collegata, il display con LED si spegne automaticamente se nella stanza c’¢ silenzio e si illumina di
nuovo quando si tocca il dispositivo, si tocca il comodino o quando rileva un rumore.
La retroilluminazione a LED rimane accesa per circa 5 secondi prima di spegnersi automaticamente.

Flip Premium puo essere collegata in modo permanente con un adattatore di alimentazione USB 5V. Quando &
collegata, il display con LED rimane acceso in modo permanente.

Prima impostazione
1. Tenere premuto il pulsante SET ®/ per 3 secondi per accendere Flip Premium
2. Premere i tasti - o + sui tasti HR o MIN per selezionare il formato dell'ora (formato 12/24 ore). Premere il
pulsante SET per confermare
3. Premere i tasti HR e MIN per regolare I'ora. Premere il pulsante SET per confermare.
4. Premere i tasti HR o MIN per impostare la data (formato MM/GG-GG/MM)*. Premere il pulsante SET per
confermare.
*ll formato della data viene impostato in base al formato orario selezionato.

Modalita normale
1. Premere il pulsante SET
2. Premere i tasti HR e MIN per regolare I'ora. Premere il pulsante SET per confermare.
3. Premere i tasti HR o MIN per impostare la data. Premere il pulsante SET per confermare.
4. Premere i tasti - o + sui tasti HR o MIN per selezionare il formato dell'ora (formato 12/24 ore). Premere il
pulsante SET per confermare.
5. Premere - 0 + sui tasti HR o MIN per regolare la luminosita
impostata sul livello 2.
Premere il pulsante SET per confermare.

Peri inita, la luminosita &

IMPOSTAZIONE DELLA SVEGLIA
1. Posizionate la vostra Flip Premium con il segno ON rivolto verso l'alto. L'ora della sveglia apparira sulla destra
dello schermo LCD.
2. Premere i pulsanti HR e MIN per regolare I'ora della sveglia.
3. Accertarsi che il segno ON sia sempre rivolto verso I'alto per attivare la funzione di sveglia.
4. Per spegnerla, & sufficiente capovolgere il dispositivo sul lato opposto con il segno OFF rivolto verso I'alto o
premere un pulsante qualsiasi sul retro del dispositivo.

La sveglia suonera seguendo il seguente schema:

Primi 10 secondi Un bip

Dal 10° al 20° secondo Doppio bip
Dal 20° al 30° secondo Triplo bip
Dal 30° secondo al 2° minuto Bip continuo

Ripetizione
« Per spegnere la sveglia, basta toccare la sua parte superiore. La sveglia suonera di nuovo dopo 6 minuti.
« Per interrompere la funzione di ripetizione, & sufficiente capovolgere il dispositivo sul lato opposto con il
segno OFF rivolto verso l'alto.
« Per attivare la sveglia per il giorno su i
il segno ON rivolto verso l'alto.

& sufficiente il sul lato opposto con

Retroilluminazione
« Di notte, toccate la parte superiore della sveglia o toccate delicatamente il comodino per far illuminare lo
schermo (grazie al sensore di rilevamento del rumore)

Sistema di blocco

Flip Premium ha un pulsante di blocco che pud essere utilizzato quando si & in viaggio per disattivare la
sveglia, spegnere la luce e risparmiare tempo. Quando il sistema di blocco & attivo e la sveglia non & collegata
all'alimentazione, sul display con LED compare -

Se si desidera collegare Flip Premium all’alimentazione senza essere disturbati dal display permanente,
il sistema di blocco permette di spegnere il display. Il display si illumina solo quando si tocca il dispositivo,
si tocca il comodino o quando rileva un rumore.

INFORMAZIONI RELATIVE ALLA SICUREZZA
« Leggere le istruzioni - Tutte le istruzioni di sicurezza e d'uso devono essere lette prima di far funzionare
I'apparecchio.
« Conservare le istruzioni - Le istruzioni di sicurezza e d’uso devono essere conservate per un’eventuale
consultazione futura.
« Acqua e umidita - L'apparecchio non deve essere usato vicino all'acqua - per esempio, vicino a una
vasca da bagno, una bacinella, un lavandino, una vasca da bucato, in un seminterrato umido, o vicino a
una piscina e simili.
+ Calore - L'apparecchio deve essere situato lontano da fonti di calore come radiatori, termosifoni, stufe o
altri apparecchi che producono calore.
« Fonti di alimentazione - L'apparecchio deve essere collegato ad un’alimentazione elettrica solo del tipo
descritto nelle istruzioni per 'uso o come indicato sullapparecchio

SPECIFICHE DEL PRODOTTO
Dimensioni: 10,4 x 6,5 x 2,6 cm
Peso: 167 g

Tempo di ricarica: 3 ore
Sistema di ricarica: Ricaricabile con cavo USB

USB Type-C-kabel (kabel )
Ingang: DC 5V

Frequentieband: 1700-2700 Hz
Internationale garantie: 1 jaar

Batterijtype: lithium batterij 18650

Batterijvermogen: 2000 mAh

Batterijspanning: 3,7V

Normale werkingstijd: Tot drie maanden

(de accuduur kan variéren naargelang de instelling van de
helderheid en wekker, gebruiksvoorwaarden en
omgevingstemperatuur)

: ABS/alluminio/PC

Tipo di batteria: Batteria al litio 18650

Capacita della batteria: 2000 mAh

Tensione della batteria: 3,7 V

Tempo di utilizzo normale: Fino a 3 mesi

(La durata della batteria puo variare a seconda della
luminosita e delle impostazioni relative alla sveglia,
delle condizioni di utilizzo e della temperatura ambiente)

Tipo-C (cavo incluso)

Ingresso: CC 5V

Banda di frequenza: 1700-2700 Hz
Garanzia internazionale: 1 anno

- D LCD reversible con caras ON/OFF

+ Pantalla LED retroiluminada de facil lectura

+ Hora, fecha y alarma

+ Formato de hora seleccionable entre 12 0 24 horas
+ Repeticion de alarma

+ Sensor de iluminacion tactil

+ Sensor de sonido

« Atenuador de visualizacion

+ Sistema de blogueo

+ Recarga a través de puerto USB C

INSTRUCCIONES DE CARGA
Le recomendamos que cargue la bateria por completo antes de utilizar el dispositivo Flip Premium por primera vez.
1.Conecte el cable USB tipo C suministrado en el puerto de carga de la parte trasera del dispositivo.
2.Conecte el extremo USB del cable en un ordenador encendido o en un adaptador de corriente USB de 5 V/
(no incluido).
3.Durante la carga, se mostraré un icono de carga en la pantalla LCD
4.Cuando finalice la carga, el icono de la bateria se quedara fijo.

Cuando quede poca bateria, el icono de la bateria seguira parpadeando hasta que se agote por completo.
Se requieren unas 3 horas para cargar por completo el dispositivo Flip Premium.

CONFIGURACION DE FECHA Y HORA

Nota importante: Flip Premium cuenta con una bateria integrada que permite su funcionamiento sin necesidad de estar
constantemente enchufado a una toma de corriente.

Cuando el dispositivo no esté enchufado, la pantalla LED se apagara automaticamente si no hay movimiento a su alrededor y
volvera a encenderse al tocar el aparato o la mesita o al detectar ruido.

La retroiluminacién LED se activara durante unos 5 segundos antes de apagarse automaticamente.

Flip Premium puede dejarse enchufado con un adaptador de corriente USB de 5 V. Cuando esté enchufado, la pantalla LED
se queda encendida de forma permanente.

Primera configuracién
1. Mantenga pulsado el boton SET/® durante 3 segundos para encender el dispositivo Flip Premium.
2. Pulse los botones - 0 + de HR o MIN para seleccionar el formato de la hora (formato de 12/24 horas). Pulse el botén
SET para confirmar.
3. Pulse los botones HR y MIN para ajustar la hora. Pulse el botén SET para confirmar.
4. Pulse los botones HR o MIN para ajustar Ia fecha (formato MM/DD o DD/MM)*. Pulse el botén SET para confirmar.
*El formato de la fecha se basa en el formato de la hora seleccionado.

Modo normal
1.Pulse el boton SET.
2. Pulse los botones HR y MIN para ajustar la hora. Pulse el boton SET para confirmar.
3. Pulse los botones HR o MIN para ajustar la fecha. Pulse el boton SET para confirmar.
4.Pulse los botones - 0 + de HR o MIN para seleccionar el formato de la hora (formato de 12/24 horas). Pulse el botén
SET para confirmar.
5. Pulse los botones - 0 + de HR o MIN para ajustar el brillo. Por defecto, el brillo esta ajustado al nivel 2.
Pulse el boton SET para confirmar.

CONFIGURACION DE LA ALARMA
1. Coloque el Flip Premium con la cara ON orientada hacia arriba. La hora de la alarma aparecera en el lado derecho de
Ia pantalla LCD
2. Pulse los botones HR y MIN para ajustar la hora de la alarma.
3. Asegirese de que la cara ON esté orientada hacia arriba para habilitar la funcion de alarma,
4. Para apagarla, simplemente gire el dispositivo de forma que la cara OFF quede orientada hacia arriba o pulse cualquier
boton de la parte trasera del dispositivo.

La alarma sonara siguiendo este patron:

Primeros 10 segundos Un pitido
Segundos 10 a 20 Dos pitidos
Segundos 20 a 30 Tres pitidos

A partir del segundo 30 y hasta 2 minutos Pitido continuo

Repeticién de alarma
« Para que la alarma se repita, simplemente toque la parte superior del despertador. La alarma volveré a sonar
transcurridos 6 minutos.

« Para detener la repeticion de la alarma, gire el dispositivo de forma que la cara OFF quede orientada hacia arriba.
« Para activar Ia alarma para el dia siguiente, gire el dispositivo de forma que la cara ON quede orientada hacia
arriba.

Retroiluminacién
+ De noche, toque I parte superior del despertador o toque la mesilla (lo que activara el sensor de deteccién de
ruido) para iluminar la pantalla.

Sistema de bloqueo
Flip Premium incorpora un botén de bloqueo que puede utilizarse en viajes para inhabilitar la alarma, apagar la luz y
quardar la hora. Cuando el sistema de blogueo esté activado y el despertador no est enchufado, la pantalla LED
muestra —-i--.

Si desea enchufar el dispositivo Flip Premium sin que la pantalla se quede encendida de forma permanente, el sistema de
bloqueo le permite desactivar a pantalla. La pantalla solo se iluminara cuando toque el dispositivo o la mesita de noche,
o bien cuando detecte ruido.

INFORMACION DE SEGURIDAD
+ Lea las instrucciones: debe leer todas las
+ Guarde las instrucciones: tenga a mano las instruccion
consultarlas més adelante.
+ Agua y humedad: este aparato no debe utilizarse cerca del agua; por ejemplo, cerca de baieras, lavabos,
fregaderos, lavaderos, en zonas donde haya humedad (como sétanos), cerca de una piscina, etc.
+ Calor: este dispositivo debe colocarse alejado de fuentes de calor, como radiadores, rejillas de calefaccion, fogones
u otros aparatos que emitan calor.
« Fuentes de alimentacion: este aparato debe conectarse Gnicamente al tipo de fuente de alimentacién descrito en
las instrucciones de funcionamiento o indicado en el propio aparato.

de seguridad y
de seguridad y f

antes de usar el aparato.
nto por si necesita

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
Dimensiones: 10,4 x 6,5 x 2,6 cm

Peso: 167 g

Material: ABS/aluminio/PC

Tipo de bateria: bateria de litio 18650

Capacidad de la bateria: 2000 mAh

Voltaje de la bateria: 3,7 V

Tiempo de uso normal: hasta 3 meses

(La duracién de la bateria puede variar dependiendo de la
configuracién de la alarmay del brillo, las condiciones de uso
y la temperatura ambiente)

Tiempo de carga: 3 horas
Sistema de carga: recarga a través de puerto
USB C (cable incluido)

Entrada: 5V CC

Banda de frecuencia: 1700-2700 Hz
Garantia internacional: 1 afio

PYCCKUN

OB30P

1.Pexvim 4acos n GyaunbHiika — caepxy cTopora ON (BKI)
2.Pexum ToNbKO 4acos — caepxy cTopora OFF (BBIKIT)
3.Jlata (popmat /MM unu MM/AL)

4.Bpews: (chopmar 124/244)

5.Bpews cpaGaTbiBaHNs GyAUTbHIKE

6.YpoBenb 3apsina Gatapeu

7.Cuctema GroknpoBkm

8.MIN: ycTaHoBKa MUHYT
9.HR: ycTaroska vacos
10.SET/®
« HaxmuTe v yaepxvigaiire, 4ToBbi
BIIIOUTH/BBIKTIONHTE YCTPORCTBO
« HaxmiTe oauH pas, 4ToGbl yCTaHoBMTL
Bpevs
1. Pasbem ina USB Type-C
OMUCAHVE | XAPAKTEPUCTUKN
. ] i)

& KK: « CeHcopHas perynposka noAcaeTkM

+ YA0BHOE CuMTbIBaHHE AakHbIX Ha CLI-Tabno ¢ saaHei -C Ha wym

« Bpeus, [lata v ByannbHik +PerynsTop noacserku

+ BOSMOKHOCTb BbIGOpA 12- N 24-43COBOTO (hopMaTa OTOBpaXeHHs: + CuicTema GnokvpoBki

+ DYHKUVR OTNOXEHHOTO CUTHanNa GyaunbHIKa + BO3MOXHOCTS N10A3aPAAKN Yepes NopT
USB-C

MHCTPYKLIVW 1O 3APSIKE

IMepen nepebim nanenusi 3apSAUTL aKKYMYnSITOp.
1.MopKriounTe KaGens USB Type-C w3 KOMNNeKTa NOCTABKY K 3apsHOMY NOPTY Ha 3aHei naeny yCTpoficTea
2.MopxniounTe USB-passem kaGens: k nioGomy y wnu USB py nuTaus Ha 5 B
(B KOMNEKT NOCTABKN HE BXOAWT)
3.Bo Bpems 3apaaKu Ha JKK-Aucnnee GyaeT OTOBPaXATLCA 3HAOK 3aPAAKM aKKYMYTIATOPA.
4.Tocne Toro, kak GaTapes MOMHOCTLIO 3APSAUTCS, 3HAUOK 3APAAKA NPOROIIKAET TOPETb HE MUTasi.

TlpW HUSKOM ypOBHe 3apsifa BaTapen yKasaHHbIit MHAVKATOp GYAET MATaTh 4O ee NONHOV PaspaaKK.
Mpouecc nonHoiA 3apsakn akkymynaTopa Flip Premium aaHumaeT oKkosio 3 4acos.

YCTAHOBKA BPEMEHU U ATbI

BaxHoe npumesanue: Manenve Flip Premium ) ero

pabory 6ea oay K Y MUTaHWS:

TlpYt OTCYTCTBUM NOAKNIONEHHS K BHELUHEMY MCTOHHIKY MIMTaHWS, KOTAA B MOMELLIEHIM TUILIMHA, CBETOAMOAHOE TaBno
i . v cHosa xorpa Bl K i

CTONVIKY WM MPU PETUCTPaLY LyMa.
Mepen

FOPHT NPUBTMGMTENbHO B Tevenite 5 CekyHa.

Wanenve Flip Premium moxet A K USB Py nuTakHus Ha 5 B.
TP NOAKIIOMEHMM YCTPOCTEA K UCTOMHUKY MUTAHIS CBETOBOE TABIIO FOPUT NOCTOSHHO.

Nepsan HacTpoiika
1.Haxmure u fire kronky SET/ (Y B TeueHYe 3 CeKyHA, 4TOGS! BKko4T Flip Premium.
2.C MIOMOLUBHO «=» UK «+» Ha kionkax HR wnv MIN eeiGepuTe hopmar Bpemenn (12/24
Haxmue kronky SET Ansi noATeepKaEHIS CBOETO BbIG0pa.
3.YcTaHoBWTE BpeMS C MOMOLLbIO kHONOK HR (4acs() 1 MIN (MHyTHi). Haxnue konky SET Ans nOATBEpXAHUS CBOETO
BbiGopa.
4.[ins ycrarosku AaTs (hopmat MM/ / MM)* ucrionsayiie kioniu HR wnu MIN. Haxwmre kvonky SET ans
NOATBEPKACHUS CBOETO BLIBOPA.
*@opmam damei

cbopmamy epemen.
HopmankHbIi pexum
1.Haxwure kronky SET (ycraroska)
2.YcTaroBHTe BpeMS C MOMOLLH0 kHOMOK HR (wacs() u MIN (MHyThi). HaxmuTe kionky SET AN nOATBEpXAHIS CBOET0
Bbi60pa.
3.1 YCTaHOBKN AaThl ucTonbayiTe kHonku HR wnvt MIN. Haswue kionky SET Ans NoATBepXaeHUs CBOero BbiGopa.

4.C OMOUBIO «-» UK «k» Ha kHonkax HR unv MIN BbiGepyTe dopmat Bpemenn (12/24 i
HamuTe konky SET Ansi NOATBEPKAGHUS CBOETO BLIBOPA.
5.C NOMOLLIO «=» WA «h» Ha KHokax HR unu MIN per sipkocts. Mo ApKocTh Ha

ypoBeHb 2.
Hasmwe kHonky SET Ansi NOATBEPXIEHNS! CBOETO BbIGOpa.

YCTAHOBKA BYAUNBHUKA
1. Pacnonoxwe uanenve Flip Premium Tak, 4ToBbi caepxy Haxoaunack cropoka ON (BKIT). B npagoit uactu KK-akpara
NOSIBUTCS BpeMs CpaBaThiBakuts ByaunbHIKa.
2.Bpems cpabaTbiBaHus GyaNnbHYIKa YCTaHABNMBAETCS C MOMOLLBIO KHOMOK HR (4acsl) u MIN (MubyT).
3. [lns akTMBaLMY hyHKLWM ByannbHuka cTopora ON (BKI) AomKHaE GbiTh caepxy.
4.0n5 ero npocto VicTeo, uToGbI cTopora OFF (BBIKIT) okasaniack caepxy Wi HaxmuTe
nioByto KHOMKY Ha 3aAHelh NaHenu yCTpoiicTea.

38yKOBO/E CHTHAN BYAUTbHUKA BLIAGETCS CTIEAYIOUIM 06pA3oM:

Nepebie 10 cekyHa OAVHOHbIIA 3BYKOBO CHTHan

Creaytowve 10-20 cexyna [lB0iiHoi 38yKOBOI CurHan

Creaytowve 20-30 cexyHa TROiiHOi 3BYKOBO/ CHIHAN

Hauukasi ¢ 30- CeKyHAbI A0 2-X MUHYT HenpepbiHbiii 38yKOBOi orHan

DyHKUWS OTNOKEHHOTO CUrHana GyAMNLHMKa
« [Ins aKTMBALWY yKa3aHHO (hYHKLIMN NPOCTO KOCHWTECH BEpXHEil 4acTi uaenust. NOBTOPHbIV 3BYKOBOW CUrHan
GYAUNbHMKA BLIAAETCA Hepes 6 MUHYT.
« [In5 BLIXOAA U3 PEXUMA OTIOXEHHOTO CUTHANa MPOCTO NepeBepHITE YCTPOWCTRO, 4TOGbI cTopoHa OFF (BIKIT)
okasanack caepxy.
+ UT0BbI yoTaHOBMTL CpabaTbiBaHne Ha  newb,
YCTPOICTEO, 4T0GbI cTOpoHa ON (BKIT) Gbina pacnonoxera caepxy.

npocto o

Noaceetka
+ B HouHOE Bpems, Ans
Cnerka nocTyuuTe nankuem o

paa BepxHeit naHeny GyaunbHYKa Ui
AaTuK Wwyma).

KpaHa,
CTOnMKY (4T0BbI

Cucrema 6rokuposki

Uapenue Flip Premium KHOMKOVA c KOTOPO#i MOXHO BO BPEMS MOE3KM OTKIIOUMTH

6 noacaeTky u sapsn Koraa cuctema 8

ON).a ACTBO He 3 nUTaHwA, Ha cBeT Tabno
Ecnu Bel xotuTe nopkniouwTs Flip Premium k nuTakUs, HO Ha akpaHe
Bac cuctema AvCTINeii. B 3TOM Cy|ae OH CHOBa 3aroPaeTCs TOMbKO TOrAa,
kora Bl K i cnerka y no CTONMKa UM NPU perncTpaumn
wyma.

TPEBOBAHUSA BE3OMNACHOCTU
«MpounTaiiTe MHCTPYKUMIO — [Nepes HaYanoM NCMONb30BaHNS YCTPOMCTBA HEOBXOANMO BHUMATENLHO
O3HAKOMUTLGS C COAEPKAHMEM BCEX yKasaHMii N0 TexHYKe 6e30NacHOCTM 1 OKCRNyaTaLK.
- Coxpanute - cnenyet ans
nanbHEeMLLEro NCNonb3oBaHNs.
-Bopa v Bnara — He YCTPOWCTBa BENM3N UCTOYHNKOB BOAI 1 BNary,
HaNpUMep, PAZIOM C BaHHO, PAKOBUHOI, KyXOHHO MOIKOIA, CTUPAMLHOI MALLMHOI, BO BNaXHOM noasane i
PSAOM C NnasartenbHbiM 6accenHom, U T.4.
UcTouHuky Tenna — HacTosee YCTPOMCTBO He AOMKHO HAXOAMUTLCA BEAN3N UCTOUHUKOB TENNa, TakwX Kak
papaunaTopbi, 0GorpeBaTent, KyXoHHbIe NNnTLI, a Takke Apyrie NpuGopsl, BbipabaTbiBalowye Tenso.
. nuTanus — i [AIOMKHO BbITh NOAKMIOYEHO K MCTOUHMKY MUTAHUS TOMLKO TOFO
TMNa, KOTOpbI yKasaH B no v Ha i

o TexHuke ™n

TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKU U3OENUA

Paamephi: 10,4 x 6,5 x 2,6 cm Bpewms 3apaaku: 3 yaca

Bec: 1671 Cucrema n c
Marepuan: ABC-nnactuk / aniomutuii / MK nomoLsio kabensi USB Type-C (BXoauT 8 kommnekt
Tun akkymynsTopa: nuTvesas Gatapes 18650 nocrasku)

EMKOCTb akkyMynsiTopa: 2000 MA*4

Hanpsixenue akkymynsaTopa: 3,7 B

Cpeatee Bpems paGoThl 6e3 noasapsaku:

Ao 3 mecsues

(8pems paGoTsi 3aBucuT oT "
MO/ACBETKN, HACTPOEK 1 PEXUMA MCTIONLIOBAHNA YCTPOCTEA,
yenosuit W Temneparypel 7 cpeasi)

Bxop: 5B NOCTOSHHONO Toka
[Imanasow wactor: 1700-2700 My
MexayHapoaHas rapantus: 1 ron
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POLSKI

OPIS

NoohwN

Tryb zegara i budzika — strong ON do gory
Tryb tylko zegara — strong OFF do gory
Data (w formacie DD/MM lub MM/DD)
Godzina (w formacie 12/24 h)

Godzina budzika

Poziom akumulatora

Blokada urzadzenia

8. MIN: Ustawianie minut
9. HR: Ustawianie godzin
10. SET/®
« Naci$nij i przytrzymaj, aby
wigczyclwylgczy¢ urzadzenie
+ Naci$nij raz, aby ustawi¢ godzing
11. Gniazdo USB typu C

FEATURES

* Reversible LCD alarm clock with ON/OFF faces
«+ Easy to read & backlit LED display

+ Time, Date & Alarm

« Selectable 12- or 24-hour formats

* Snooze

+ Touch light-up sensor

* Sound sensor

« Display dimmer

* Lock system

+ Rechargeable on USB-C port

INSTRUKCJA LADOWANIA

Przed pierwszym uzyciem Flip Premium y petne r
1. Podiacz dostarczony kabel USB typu C do gniazda z tylu urzadzenia.
2. Podigcz koncowke przewodu USB do dowolnego wigczonego komputera lub zasilacza USB 5 V
(brak w zestawie).
3. Podczas tadowania na wys$wietlaczu LCD widoczna jest ikona fadowania.
4. Przy petnym natadowaniu ikona baterii $wieci sig ciagle.

nie akt

Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski, ikona baterii miga az do catkowitego roztadowania
urzadzenia.
Petne natadowanie Flip Premium zajmuje okoto 3 godzin.

USTAWIANIE GODZINY | DATY
Wazna uwaga: Flip Premium ma
zewnetrznego.

Gdy zasilanie nie jest LED at sig wytacza, gdy w pomieszczeniu jest
cicho, i wigcza si¢ ponownie po dotknigciu urzadzenia, dotknigciu stolika nocnego lub po wykryciu hatasu.
Podswietlenie LED bedzie wigczone przez okoto 5 sekund, po czym automatycznie sie wytaczy.

ia dziatanie bez zasilania

ktory

Flip Premium moze by¢ stale podtgczone do zasilacza 5V USB. Przy podtgczonym zasilaniu wyswietlacz LED
jest stale wigczony.

Wstepna konfiguracja
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET/Oprzez 3 sekundy, aby wiaczyé Flip Premium
2. Nacisnij - lub + na przycisku HR lub MIN, aby wybra¢ format wyswietlania czasu (12/24-godzinny).
Nacisnij przycisk SET, aby potwierdzi¢.
3. Naciskaj przyciski HR i MIN, aby ustawi¢ godzine i minuty. Nacisnij przycisk SET, aby potwierdzic.
4. Naciskaj przycisk HR lub MIN, aby ustawi¢ format wyswietlania daty (MM/DD lub DD/MM)*. Naci$nij
przycisk SET, aby potwierdzi¢.

* Format daty jest iany na formatu

ia czasu.

Tryb normalny
1. Nacisnij przycisk SET
2. Naciskaj przyciski HR i MIN, aby ustawi¢ godzing i minuty. Nacisnij przycisk SET, aby potwierdzic.
3. Naciskaj przyciski HR i MIN, aby ustawi¢ date. Nacisnij przycisk SET, aby potwierdzi¢.
4. Naci$nij - lub + na przycisku HR lub MIN, aby wybra¢ format wyswietlania czasu (12/24-godzinny).
Nacisnij przycisk SET, aby potwierdzié.
5. Naciskaj - lub + na przycisku HR lub MIN, aby wyregulowac jasnos¢. Domysinie ustawiony jest poziom
jasnosci 2.
Nacisnij przycisk SET, aby potwierdzi¢.

USTAWIANIE BUDZIKA
1. Ustaw Flip Premium strong ON do gory. Po prawej stronie wy$wietlacza LCD pojawi si¢ ustawiona
godzina budzika.
2. Naciskaj przyciski HR i MIN, aby ustawi¢ budzik.
3. Pamietaj, Ze urzadzenie musi by¢ ustawione strong ON do gory, aby budzik zadziatat.
4. Aby wylgczy¢ budzik, obré¢ urzadzenie strong OFF do gory lub nacisnij dowolny przycisk z tytu
urzadzenia.

Budzik dzwoni w nastepujacy sposéb:

Pierwsze 10 sekund Pojedynczy sygnat
0Od 10. do 20. sekundy Podwajny sygnat
0Od 20. do 30. sekundy Potréjny sygnat
0Od 30. sekundy do 2. minuty Sygnat ciggly

Drzemka
« Aby odtozy¢ alarm, po prostu dotknij gérnej czesci budzika. Alarm wigczy sie ponownie po 6
minutach.
+ Aby wytgczy¢ funkcje drzemki, po prostu odwro¢ urzgdzenie strong OFF do gory.
« Aby wigczy¢ budzik na nastepny dzien, po prostu odwré¢ urzadzenie strong ON do géry.

Podswietlenie
* W nocy dotknij gérnej czesci budzika lub delikatnie dotknij stolika nocnego (zadziata czujnik
wykrywania hatasu), aby wigczy¢ pod$wietlenie wyswietlacza

Blokada urzadzenia

Flip Premium ma przycisk blokady, ktérego mozna uzy¢ podczas podrézy, aby wytgczy¢ budzik i

podswietlenie bez kasowania ustawionej godziny. Gdy blokada jest wigczona, a urzadzenie nie jest
e do i y$ pokazuje --i--

Jesli chcesz podigczy¢ Flip Premium bez wigczonego wyswietlacza, system blokowania pozwala na
wytgczenie go. Pod$wietlenie wigczy sie tylko, jesli dotkniesz urzadzenie lub stolika nocnego albo
urzgdzenie wykryje hatas.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
« Przeczytaj instrukcje - Przed wigczeniem urzadzenia nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa i obstugi.
« Zachowaj instrukcje - Zachowaj instrukcje - instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i obstugi nalezy
zachowa¢ do wykorzystania w przysztosci.
+ Woda i wilgo¢ - Urzgdzenia nie nalezy uzywac w poblizu wody - na przyktad w poblizu wanny,
umywalki, zlewu kuchennego, pralki, w mokrej piwnicy lub basenu itp.
« Cieplo - Urzadzenie powinno by¢ umieszczone z dala od zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, grzejniki,
piece i inne urzadzenia wytwarzajgce ciepto.
« Zrédta zasilania - Urzadzenie mozna podigczac tylko do zrodia zasilania, ktore opisano w instrukcji
obstugi lub zgodnie z oznaczeniem na urzadzeniu.

SPECYFIKACJA PRODUKTU

Wymiary: 10,4 x 6,5 x 2,6 cm

Ciezar: 167 g

Materiat: ABS/aluminium/PC

Rodzaj akumulatora: litowy 18650

Pojemnos¢ akumulatora: 2000 mAh

Napigcie akumulatora: 3,7 V

Typowy czas dziatania: do 3 miesigcy

(Czas zycia baterii moze zaleze¢ od ustawien jasnosci i
alarmu, warunkéw uzytkowania i temperatury otoczenia)

Czas tadowania: 3 godziny

Uktad tadowania: tadowanie przez gniazdo
USB typu C (przewod w komplecie)
Wejscie: 5V DC

Pasmo czestotliwosci: 1700 - 2700 Hz.
Migdzynarodowa gwarancja: 1 rok

TURK

GENEL BAKIS
1. Saat ve Alarm modu - ACIK isareti yukari bakar
2. Yalnizca saat modu - KAPALI isareti yukari bakar

8. DK: Dakika ayarlama
9. SA: Saat ayarlama

3. Tarih (GG/AA veya AA/GG bigimi) 10. AYAR/ O
4. Saat (12 sa/24 sa bigimi) « Cihazi ACIP KAPATMAK igin basili
5. Alarm saati tutun

6. Pil seviyesi « Saati ayarlamak igin bir kez basin
7. Kilit sistemi 11. C Tipi USB girisi
OZELLIKLER

« ACIK/KAPALLI yiizleri olan gevrilebilir LCD calar saat
« Kolay okunan ve arkadan aydinlatmali LED ekran

« Saat, Tarih ve Alarm

« Segilebilir 12 veya 24 saat bigimleri

« Erteleme

+ Dokunmatik 11k sensorii

* Ses sensori

« Ekran karartic

« Kilit sistemi

+ USB-C girisinde sarj edilebilir

SARJ TALIMATLARI
Flip Premium’u ilk kez kullanmadan &nce pili tamamen sarj etmenizi éneririz.
1. Birlikte verilen C Tipi USB kablosunu cihazin arkasindaki sarj girigine takin.
2. Kablonun USB ucunu agik olan herhangi bir bilgisayara veya 5V USB gli¢ adaptériine
(dahil degildir) takin.
3. Sarj ederken LCD ekranda bir sarj simgesi gortintlenir.
4. Tamamen sarj oldugunda pil simgesi sabit kalir.

Pil azaldiginda pil simgesi, cihaz giicli tamamen tiikenene kadar yanip sénmeye devam eder.
Flip Premium'un tamamen sarj olmasi yaklasik 3 saat alir.

SAAT VE TARIH AYARI

Onemli Not: Flip Premium, siirekli fise takilmadan calismasini saglayan yerlesik bir pile sahiptir.
LED ekran, prize takili degilken eger oda sessizse otomatikman KAPANIR ve cihaza ya da bagucu
masaniza dokundugunuzda veya girllti algiladiginda tekrar yanar.

LED arka 15131 otomatikman KAPATILMADAN o6nce yaklasik 5 saniye ACIK olacaktir.

Flip Premium, 5V USB gii¢ adaptoriiyle kalici olarak takilabilir. LED ekran takili oldugunda stirekli agik
kalir.

ilk kurulum
1. Flip Premium'u agmak igin AYAR/® diigmesini 3 saniye basili tutun
2. Saat bigimini (12/24 saat bigimi) segmek icin SA veya DK diigmelerindeki - veya + iizerine basin.
Onaylamak igin AYAR dligmesine basin.
3. Saati ayarlamak igin SA ve DK diigmelerine basin. Onaylamak i¢in AYAR diigmesine basin.
4. Tarihi (AA/GG-GG / AA bigimi)* ayarlamak icin SA veya DK dugmelerine basin. Onaylamak igin
AYAR digmesine basin.
*Tarih bigimi secili zaman bigimine gére ayarlanir.

Normal mod
1. AYAR diigmesine basin
2. Saati ayarlamak icin SA ve DK diigmelerine basin. Onaylamak icin AYAR diigmesine basin.
3. Tarihi ayarlamak i¢in SA veya DK diigmelerine basin. Onaylamak igin AYAR diigmesine basin.
4. Saat bigimini (12/24 saat bicimi) segmek icin SA veya DK diigmelerindeki - veya + (izerine basin.
Onaylamak igin AYAR dligmesine basin.
5. Parlakligi ayarlamak igin SA veya DK digmelerindeki - veya + lizerine basin. Varsayilan olarak
parlaklik 2. seviyeye ayarlanmistir.
Onaylamak igin AYAR diigmesine basin.

ALARM AYARI
1. Flip Premium'unuzu ACIK isareti yukari bakacak sekilde yerlestirin. LCD ekranin sag tarafinda
alarm saati goriinecektir.
2. Alarm saatini ayarlamak igin SA ve DK diigmelerine basin.
3. Alarm ozelligini etkinlestirmek icin ACIK isaretinin yukari baktigindan emin olun.
4. Kapatmak igin cihazinizi KAPALI isareti yukari bakacak sekilde tersine gevirin veya cihazin
arkasindaki herhangi bir diigmeye basin.

Alarm asagidaki diizende galacaktir:

ilk 10 saniye Tek bip
10. ila 20. saniye Cift bip
20. ila 30. saniye Uglii bip
30. saniyeden 2 dakikaya kadar Stirekli Bip
Erteleme
« Alarmi ertelemek igin galar saatinizin Ustline dokunmaniz yeterlidir. Alarm 6 dakika sonra tekrar
calacaktir.
« Ertelemeyi durdurmak igin cihazinizi KAPALI isareti yukari bakacak sekilde tersine ¢cevirmeniz
yeterlidir.

« Alarmi ertesi giin igin agmak igin cihazinizi ACIK isareti yukari bakacak sekilde tersine
cevirmeniz yeterlidir.

Arka 1s1k
« Geceleri ekrani aydinlatmak igin calar saatinizin Gstline dokunun veya basucu masaniza
(gurdlta algilama sensérii sayesinde) hafifce vurun

Kilit sistemi

Flip Premium, seyahat sirasinda alarmi devre disi birakmak, 15131 kapatmak ve zamandan tasarruf
etmek igin bir kilit digmesine sahiptir. Kilit sistemi ACIK olup calar saat takili olmadiginda LED
gorintush --:--

Flip Premium'u takmak, ancak rahatsiz edici kalici ekrani kapatmak istiyorsaniz kilit sistemi ekrani
kapatmaniza izin verir. Ekran yalnizca cihaza dokundugunuzda, basucu masanizi tiklattiginizda
veya giriltd algiladiginda yanar.

GUVENLIK BILGILERI
« Talimatlari Okuyun - Cihaz galistirimadan 6nce tiim giivenlik ve kullanim talimatlar
okunmalidir.
« Talimatlari Saklayin - Giivenlik ve kullanim talimatlari ileride bagvurmak tizere saklanmalidir.
* Su ve Nem - Cihaz suya yakin yerlerde kullaniimamalidir - 6rnegin banyo kiiveti, lavabo,
mutfak lavabosu, gamasir kiiveti yakininda, islak bir bodrumda veya yiizme havuzu
yakininda vb.
« Is1 - Cihaz radyatorler, kalorifer 1zgaralari, sobalar veya diger 1si Ureten cihazlar olsun, tim 1si
kaynaklarindan uzaga yerlestiriimelidir.
« Gli¢ Kaynaklar - Cihaz yalnizca kullanim talimatlarinda agiklanan tipte veya cihaz tizerinde
belirtilen sekilde bir glic kaynagina baglanmalidir.

URUN OZELLIKLERI
Boyutlar: 10,4 x 6,5 x 2,6 cm
Agirlik: 167 g

Sarj siiresi: 3 saat

Sarj durumu: C Tipi USB kabloyla
sarj edilebilir (lirline kablo dahildir)
Girig: DC 5V

Frekans bandi: 1700-2700 Hz
Uluslararasi garanti: 1 yil

Pil gerilimi: 3,7V

Normal kullanim siiresi: 3 aya kadar

(Pil 6mrii parlaklik ve alarm ayarina, kullanim kosullarina
ve ortam sicakligina bagli olarak degisebilir)
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EUROPEAN UNION

CE DIRECTIVE C €
LEXON hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of the directives 2014/30/EU & 2011/65/EU.

The original EU declaration of conformity may be found at:
https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ce-flippremium.pdf

LEXON déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes des directives 2014/30/EU & 2011/65/EU.

La déclaration de conformité originale de I'UE peut étre consultée a I'adresse suivante:
https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ce-flippremium.pdf

DISPOSAL AND RECYCLING INFORMATION g
After the implementation of the European Directive 2012/19/EU in the national legal
system, the following applies : electrical and electronic devices may not be dis-posed of
with domestic waste. Consumers are obliged by law to return electrical and electronic
device at the end of their service lives to the public collecting points set up for this
purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of the respective
country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that
a product is subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or other
forms of utilizing old devices, you are making an important contribution to protecting our
environment.

USA - FCC STATEMENT

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Notice:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void your authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

C fian C liance 1t

This device complies with Industry Canada license-exempt RSSs. Operation is subject
to the following two conditions:

1) This device may not cause interference, and

2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
fonctionnement.
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